MOGOLCADAKI SAHIS ZAMIRLERINIiN
SISTEMI"

D. TOMORTOGOO

Feyzi ERSOY™

Sahis zamirleri, Mogolcanin biitiin isim bahsinin i¢inde kendine has bir
gruptur. Farkli sekilde ¢ekimlenen gévdelerinden dolay: diger isim ¢esitlerinden
ayrilirlar. Fakat bu farkli govdeler, uzun tarihi gelisim i¢inde ayr1 gdvdelerden
tiremislerdir.”™

Hal Eki 1. Sahis 2. Sahis 3. Sahsis
Yalin bi ci ter

Ilgi min- cin- ter-/ tii:n-
Yikleme nam- cam- ter-/ tii.n-
Digerleri nad- cam- ter-/ tii:n-

1. Birinci Sahis Zamiri

1.1. Ana Mogolcadaki (Proto Mongolian) birinci gahis zamirinin
rekonstriiksiyonu asagidaki gibi yapilabilir.

teklik cokluk
Yalin h. *min *man
Ilgi h. *min-u *man-u
Yonelme h. *min-du *man-du
Yikleme h. *min-i *man-i
Cikma h. *min-ca *man-ca
Vasita h. *min-gar *man-gar

Notlar : Teklik *min krs. Eski Tiirk¢e *min

Cokluk *man krs. Eski Tiirk¢e *mdn

" “The System of the Personal Pronouns in Mongolian”, Mongol Helsincileliyn Onol, Tiiiihiyn
Asuudaluud, Ulaanbaatar 2002, s. 224-232.

" Dr., Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimii.
™ Ceviride metnin orijinalindeki ¢ igin ¢; v igin ise g kullamlmistir. Mogolca kelimelerin
sonundaki ai’ler ay seklinde yazilmistir.
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1.2. Eski Mogolcadaki (Ancient Mongolian) birinci sahis zamirinin
rekonstriiksiyonu soyle yapilabilir.

teklik cokluk
Yalin h. *bin *ban
Ilgi h. min-u, min-i *man-u; *man-u-gay
Yonelme h. *nim/a/-du < *min-du *man-du
Bulunma *nim-a < *min-a *man-a
Yiikleme h. *nim/a/-i < *min-i *man-i
Cikma h. *nim/a/-¢ca < *min-ca *man/a/-¢ca
Vasita h. *nim/a/-gar < min-(i)gar *man-(i)gar

Notlar:

1. Yalin kdkler *min / *man Eski Mogolcada *bim / *ban seklini alir. m ~
b alternasyonu Altay dillerinde olduk¢a yaygindir.

Teklik Cokluk
Yalin *bin < *min *ban < *man
2. Ana Mogolca *min kokii Eski Mogolcada ilgi halinde korunmustur.

3. *min koki, diger hallerde ilk ve son seslerin yer degistirmesi neticesinde
nim olmustur.

nim < *min (m ~ n)

4. Ana Mogolca ¢okluk kokii *man, Eski Mogolca yalin hal disindaki biitiin
hallerde korunurken, teklik kokii min- sadece ilgi halinde korunmustur.

5. man-u-gay’daki —gay iyelik igaretleyicisidir.

1.3. Orta Mogolcada (Middle Mongolian) Birinci Sahis Zamiri

teklik cokluk
Yalin h. bi ba  bida
Ilgi h. min-u man-u, man-u-‘ay bidan-u
Yonelme h. nam-du man-du _ bidan-du
Yiikleme h. nam/a/-i man-i___bidan-i
Cikma h. nam/a/-ca man-(a)ca  bidan-(a)ca
Vasita h. nam/a/~-ya:r man-iyar  bidan-(i)ya:r

Notlar:

1. *bin / *ban gdvdelerinin son seslerindeki —n, Orta Mogolcada diger
isimlerde oldugu gibi yalin halde atilmaktadir.

Teklik Cokluk
bi < *bin <*min ba < *ban < *man

2. Ana Mogolca *min govdesi Orta Mogolcada ilgi halinde korunmustur.
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3. Takip eden hecelerdeki arka vokaller sebebiyle ¢ekim kokii nim yalin hal
disindaki hallerde gerileyici benzesme sonucunda nam seklini almistir.

OM nam/a/-¢ca < EM *nim-ca

4. Birinci sahis zamirinde yalin hal disindaki hal eklerinin ¢ogunda i’nin
a’ya degismesinden dolay1 i/a’nin teklik/cokluk manasi belirsiz hale gelir. Bu
ylizden tliremis sekil bidan yeni ortaya ¢ikmistir.

5. Cokluk kok bidan, ilk kok bi “ben”’i ve ¢okluk eki —dan’1 igerir (bkz.
N.Poppe bidan < bi “ben” + ta “sen”). Biz, Poppe’nin Mogolcada 1. sahsi
kargilayan bir zamir olmadig1 yoniindeki iddiasina katilmiyoruz.

6. bidan govdesindeki —n, Orta Mogolcada yalin halde ¢gikarilmistir.

1.4. Cagdas Mogolcada Birinci Sahis Zamirleri

teklik cokluk
Yalin h. bi bid>
Ilgi h. min-i: bidn-i: manay
Yonelme h. nad < nan-du < nam-du < nim-du bidan-d _manayd
Yikleme h. nam/a/-i (2) bidn-i:g
Cikma h. nad-a:s bidn-a:s
Vasita h. nad-a:r bidn-a.r

Notlar: Yukarida da bahsettigimiz gibi, her ne kadar ayni kokten tliremis
olsalar da 1. tekil sahis zamirinin dort farkli ¢ekimi vardir.

1. Yalin h. bi ~ OM bi < EM *bin < AM *min

2. 1lgi h. min ~ OM min ~ EM *min < AM *min

3. Yiikleme h. nam < OM nam < EM nim < *min < AM *min

4. Digerleri nad < OM narni-du < nam-du < EM nim-du < min-du

Birinci sahis zamirlerinin kargilagtirmali tablosu

Sahi AM EM OM CcM
S [teklik cokluk |[teklik |cokluk |teklik |cokluk |[teklik |cokluk
1. *min | *man *bin *ban bi b(.l bi bid>
bidan

Ikinci Sahis zamirleri

Sahis . AM - EM - OM - M
teklik |cokluk |teklik |cokluk |teklik |cokluk |[teklik |cokluk

Yalinh. | *in | *tan *cin *tan ci ta £Si ta

Ilgi h. *tin | *tan *cin | *tan cin- |tan- tSin- | tan-

Digerleri cim- |tan- cim- | tan- tSam- | tan-
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Notlar:

1. Ana Mogolca *tin zamiri Eski Mogolcada goriilen palatizasyon
neticesinde *¢in seklini almistir.

2. *¢in kokiindeki —n sesi Orta Mogolcada yalin halde ¢ikarilmistir.

3. Eski Mogolca *¢in govdesi, Cagdas Mogolcada yalnizca ilgi halinde
korunmustur.

4. ¢in zamiri, nim (<*min)’e analoji yoluyla Orta Mogolcada ilgi hali
disinda ¢im olmustur.

5. Cim, asimilasyonla Cagdas Mogolcada ¢cam’a degismistir.

6. Tiremis zamir ta:nar ilk kok ta’y1 “siz” ve gokluk eki —nar’1 igerir.!

7. Orta Mogolcadaki tiiremis zamir tadan ilk kok za “siz” ve ¢okluk eki
—dan’1 igerir.

3. Mogolcada Ugiincii Sahis Zamirleri
3.1. Ana Mogolcada Ucgiincii Sahis Zamirleri

teklik cokluk
*(?)in *(?)an
Notlar:

Ana Altaycada zamirler KVK yapisinda rekonstriiksiyon yapilmistir (G.
J. Ramstedt, V1. Kotwicz, N. Poppe vd). Ana Mogolcadaki sahis zamirlerinin de
ayn1 yapida oldugu diisiiniilmiistiir. Bu ylizden Ana Mogolcada 3. sahis zamiri ilk
harfte bir tinsliz almis olmalidir. Peki, bu zamirdeki ilk ses linsiizii nedir?

I *min (KVK) *man (KCK)
I1*tin (KVK) *tan (KVK)
111 *(?)in (KVK) *(?)an (KVK)

€ 999

Dungxiang dilinde zamirlerin iiclincti sahsinda ilging sekilde ke “0”’yi
buluruz. Zamirin kokeni *4i < *hin seklinde diistintilebilir. Bu durumda bu zamirin
ana seklinin *hin oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz.

3.2. Eski Mogolcada Ugiincii Sahis Zamirleri

teklik cokluk
Yalin h. *(h)in *(h)an
Ilgi h. *(h)in-u *(h)an-u
Yonelme h. *(h)im/a/-dur *(h)an-dur

1 Orijinal metinde 5. maddeden 7. maddeye gegilmistir. Bizim 6. madde olarak yer verdigimiz
madde, orijinal metinde 7. maddedir.
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Yiikleme h. *(h)ima-gi *(h)an-i

Cikma h. *(h)im-ca *(h)an-ca

Vasita h. *(h)im/a/-gar *(h)an-igar

Komitatif *(h)im/a/-luga *(h)an-luga
Notlar:

Ana Mogolca *(h)in, nim’e analojiyle ilgi hali disindaki hallerde *(h)im

seklini almustir.

3.3. Orta Mogolcada Ugiincii Sahis Zamiri

teklik cokluk

Yalin h. * < *hi *a < *ha
Ilgi h. in-u an-u
Yonelme h. im/a/-dur an-dur
Yiikleme h. im/a/-yi an-i
Cikma h. im/a/-ca *an-ca
Vasita h. im/a/-"a:r an-i’a:r
Komitatif im/a/-lu’a: an-lu’a:

Notlar:

1. Orta Mogolca doneminin baslarinda *hin kokiindeki —n yalin hallerde
atilmistir.

Teklik Cokluk

hi < *hin ha < *han

2.0 < h < *f'< *p genel kurali sonucu Orta Mogolcanin sonunda 4i / hin /
him ile ha / han koklerinin ilk sesi olan siirtiismeli 4 kaybolmus ve {igiincii sahis *i
/in /im ve *a / an seklini almistir. Fakat yalin kok *i ve *a herhangi bir belgede
gorililmez.

3. Eski Mogolcada kelime basinda siirtiismeli dudak {instizii */~‘yi tagtyan
pek ¢ok kelime mevcuttu. Orta Mogolcada bu *f- zayif, sizic1 ve siirtiismeli /-‘ye
donmiistiir. Cagdas Mogolcanin pek ¢ok dilinde bu tamamen kaybolmus ve kokler
inli ile baslamistir.

GM ulaan < OM hula’a:n “kirmiz1”

GM arvan < OM harban “on”

Eski Mogolcadaki siirtiismeli dudak {insiizii *f- glinlimiizde Monguor
lehgesinde korunmustur ve Orta Mogolcadaki zayif sizici ses /- de Dungxiang ve
Paoan dillerinde (lehgelerinde) korunmustur.

Mngr. fula:n, Dag. xula:ii; OM hula’a:n (GT, P, Mu) “kirmiz1”

Mngr. xarvan, Dung. harwan; OM harban (GT, P, Mu) “on”
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4. in zamiri (<*hin), nim’e anoloji ile ilgi hali disindaki hallerde im seklini
almistir.

3.4. Cagdas Mogolcada Ucgiincii Sahis Zamiri

Mogol dilleri arasinda

kokiinii korumustur.

teklik cokluk
Yalin h. in an
Ilgi h. ini: a:ney
Yonelme-Bulunma h. a:nd
Yiikleme h. a:ney
Cikma h. ana:s
Vasita h. ana:r
Komitatif a:nti:

Notlar:

yalnizca Daghur lehgesi liglincii sahista in/a:n

Uciincii sahis zamirleri Ortra Mogolcanin sonunda kendi anlamlarini
yitirmisler ve isaret zamirleri olan tere “o0” ve tede “onlar’in yerine kullanilmislardir.
Uciincii sahis kokiiniin izleri Cagdas Mogolcada sonradan iyelik zamiri olarak
kullanilan n (< ni < *ini)’de bulunabilir.

Mini: nom ene bayna = Nom min ene bayna. “Benim kitabim buradadir.”

Cini: nom ene bayna = Nom cin ene bayna. “Senin kitabin buradadir.”

Tii:ni: nom ene bayna = Nom n ene bayna. “Onun kitab1 buradadir.”
Mogolcada Yalin Halde Sahis Zamirlerinin Genel Sistemi

Ana Mogolcadan Cagdas Mogolcaya sahis zamirlerinin genel sistemini
asagidaki gibi karsilastirabiliriz.

210

1. 1, teklik gosterir.
2. a, cokluk gosterir.

3. m, birinci sahs1 gosterir.

4. t, ikinci sahs1 gosterir.

5. h, G¢lincii sahs1 gosterir.

Gazi Tiirkiyat

Sahis AM EM OM CM (Halha)
teklik |cokluk |[teklik |[cokluk |[teklik |cokluk [teklik |cokluk
1 *min | *man_ | *bin | *ban bi ba bi bids
11 *tin *tan *cin | *tan ci ta cijta |ta:nar
111 *hin *han *hin | *han (h)i (h)a /ter/ | /ted/
Notlar:



Mogolcadaki Sahis Zamirlerinin Sistemi

Ana Mogolcadaki sahis zamirleri tamamiyla sistematiktir. Fakat bu sistem
fonetik somiirme ile Mogolcanin agagidaki donemlerinde degismistir.

Tiiremis Cokluk zamirlerinin Sistemi

Orta Mogolca Cagdas Mogolca
1. sahis bi+dan bida/nar/ (Hal.)
2. sahis *ta+dan ta:nar tadan (Oyr., Hal.)
3. sahis tetden tedoner (Hal.)

Birinci ve {gilincli sahislarin tiiremis kokleri Cagdas Mogolcada yalin
hal disindaki biitiin hallerde korunmustur. Fakat ikinci sahis kokii sadece birkag
lehgede korunmustur.

Kisaltmalar

Dag. : Daghur lehgesi
Dung. : Dungxian lehgesi
Hal. : Halha lehgesi
Mngr. : Monguor lehgesi
Mu. : Mugaddimat al-Adab dictionary
P. : ‘Phags-pa script
GT. : Gizli Tarih

AM : Ana Mogolca
EM : Eski Mogolca
OM : Orta Mogolca
CM : Cagdas Mogolca
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